Zatacznik Nr 1 do Ramowej instrukcji obstugi inwestorow zewnetrznych na terenach

ZMPSiS S.A.

ANKIETA PROGRAMOWA INWESTYCII

1. PROGRAM QUESTIONNAIRE FOR INVESTMENT

1. Dane o inwestorze / Details on investor

1.2 Forma wtasnosci / property form:

panstwowa komunalna spotdzielcza mieszana
[0 state-owned [0 municipal [J co-operative O mixed

1.3 Forma prawna / legal form:

spotka akcyjna spotka z o.0.

O O
Joint-stock company limited company

2. Nazwa planowanej inwestycji /
Name of planned investment

prywatna
O private



3. Charakterystyka tadunku / Cargo characteristics

3.1 Nazwa towaru handlowa / chemiczna /
Commercial / chemical name of COMMOUAItY..........ccoueeeeveeeeeeveeeeiiieeeeieeeeeaennn

3.2 Wtasciwosci towaru / Commodity properties:

« fizyczne / physical

e chemiczne / chemical...........

« pozarowe / fire

o SrodoOWIiSKOWE / NVIFONMENTAL.......cccovvvviiiiiiiiieieeeeeieiieeeeeee et

3.3 Opakowanie (jednostkowanie) / Package (unitisation):

* bez mozliwosci jednostkowania

no possibility of unitisation
* na paletach

palettes

e w pakietach
packets

* w kontenerach
containers

o o O 04d

4. Przewidywana wielkos¢ przetadunkéw (tys. ton / rok) /
Prognosed throughput quantity (thou. tons / year)

5. Przewidywane srodki transportu / Anticipated means of transport:

5.1 Statek / Vessel

* nos$nos¢ (DWT) / deadweight
e dtugos¢/length ..................

e szeroko$é¢ / width

e zanurzenie / draught ...........

5.2 Kolej/ Railway

e rodzaj WagoNOW [/ WAGONS' TYPE .....eeeecuueeeecrieeeeitieeeeiieeeeiteeeeeraeeestveeesnaeeeeaaeens
o tadownosSE (t) / Carrying CAPACItY .......c.uueeecuueeecieeeeceeeeeiee e

5.3 Samochéd / Truck

o tadownosE (t) / Carrying CAPACILY .......ccueeeecueeeecieeeeieeeeeeee e

5.4 Barka/ Barge



o NOSNOSCE (1) / dEAAWEIGAL .........uveeereeeeeee et e

6. Relacje przetadunkowe / Relaoding relations

* statek — kolej

vessel - railway -

* statek —samochdd 0
vessel - truck

* statek —barka O
vessel - barge

* kolej —statek O
railway - vessel

e kolej —barka [
railway - barge

* samochdd — statek O
truck - vessel

e samochdd — barka O
vessel - barge

* barka - statek O
barge - vessel

* barka —samochdd O
barge - truck

» barka—kolej O

barge - railway

7. Jednorazowa partia tadunku (max / min., t) /
Single cargo batch (Max / min, t) ..............cccccoeeeveeiieecieesieescee e

8. Przewidywana technologia przetadunku /
Expected reloading technology ................ceeeeeeeeeiiiiiiiiiiiieiiiiiiiineeeeeeesieeeeeeeens

9. Zakres inwestycji / Investment range

9.1 Obiekty Ilgdowe (wielkos$¢, pojemnosg, itd.) /
Land objects (size, CAPACILY, ETC.) ....uuureeeiiireieeeeeciiieee ettt

9.2 Procesy technologiczne (wydajnosc) /



9. Zapotrzebowanie terenu (m?) /
Demand for rea (SQM) ................ooecueeeecieeeeiiie ettt e

10. Zapotrzebowanie na media technologiczne /

Demand for technological media:
111 WA (M3 / A) / WAL .ottt
11.2  SCIEKI (M3 / A) / SEWAGE .ottt anene

11.3  Energia elektryczna / Electricity

e moc zainstalowana (kW) / installed power...............ccccueeecveeeccieeesiieeeecee e,
e moc pobierana (KWh) / taken POWETr............ceeeecueeeeeceeeeeieee e
(S LY TN A 011 1= O RRRRR

12. Czas realizacji inwestycji / Investment realisation time
LI (o4 o Yo ord=Y ol 13y A o |« SO USSP
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13. Etapy realizacji inwestycji, terminy ich realizacji, odpowiednia do etapéw wielkos¢
przetadunkéw /
Investment realisation stages, realisation time limits, stage-repsective reloading volumes

15, Inne istotne informacje / Other important information
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